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STs lapa ir ma$intulkota [Saite]. Masintulkojumos var bat kladas, kas var mazindt skaidribu un
precizitati; Ombuds neuznemas atbildibu par neatbilstibam. Lai iegdtu visuzticaméako
informaciju un juridisko precizitati, Iddzam skatit Sadus dokumentus. avota versija anglu valoda
ir noradita ieprieks. Lai iegatu plasaku informaciju, lddzam skatit masu valodu un tulko$anas
politiku [Saite].

Lemums par to, ka Eiropas Partikas nekaitiguma
iestade (EFSA) izskatija pieprasijumu par publisku
piekluvi dokumentiem saistiba ar priekslikumu
lerobezot svinu municiju (lieta 2124/2021/MIG)

Lémums

Lieta 2124/2021/MIG - Uzsakta {0} 17/12/2021 - Atzinuma projekts par {0} 02/05/2022 -
Lemums par {0} 14/11/2022 - lesaistita iestade Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (
lestades atbalstits ieteikums ) |

Lieta attiecas uz lagumu nodrosinat publisku piekluvi Eiropas Partikas nekaitiguma iestades
(EFSA) riciba esoSajiem dokumentiem par svinu municiju. EFSA pieprasijuma izskatiSanai bija
vajadzigi vairak neka septini ménesi, un tas vairakkart pagarinaja terminu, tadéjadi liedzot
sudzibas iesniedz&jam izmantot dokumentus, lai sagatavotu ieguldijumu sabiedriskaja
apsprie$ana, ko organizéja cita ES agentdra.

Ombuds saka izmekléSanu un konstatéja administrativas k|imes attieciba uz to, ka EFSA ir
izskatijusi stidzibas iesniedz€ja piekluves pieprasijumu un jo Tpasi nav ievérojusi terminus, kas
noteikti ES tiestbu aktos par publisku piek|uvi dokumentiem. Vina ieteica EFSA, ierosinot
“taisnigu risindjumu”, partraukt noteikto terminu pagarinasanu, parsniedzot 30 darba dienas.
Vina arT ieteica EFSA agrina posma iesniegt pieteikumu iesniedzéjiem to dokumentu sarakstu,
kurus ta identificé gadijumos, kad piek|uves pieprasijums ir formuléts plasi.

EFSA pozitivi atbildéja uz Ombuda ieteikumiem, apnemoties mainit savus noteikumus un
praksi, lai nodroSinatu, ka pieprasijumi par publisku piekluvi dokumentiem tiek atri apstradati.
Ombude slédza izmekléSanu, pauzot gandarijumu par EFSA pozitivo atbildi un pasakumiem, ko
ta jau ir veikusi, un plano veikt, lai Tstenotu savus ieteikumus.

Sudzibas prieksvésture


https://www.ombudsman.europa.eu/etranslation
https://www.ombudsman.europa.eu/languagepolicy
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1. Eiropas Komisija 2019. gada lidza Eiropas Kimikaliju agenttiru (ECHA) novértét svina risku
[11 municiju un zvejas svaru [2] . Lai veiktu riska novértéjumu, ECHA no Eiropas Partikas
nekaitiguma iestades (EFSA) ieguva informaciju par medijamo dzivnieku galu un svinu
medijamo dzivnieku gala. Péc novértéjuma pabeigS8anas ECHA ierosinaja ierobezot svina
izmantoSanu un par to apspriedas ar sabiedribu (sabiedriska apsprieSana notika ltJdz 2021.
gada 24. septembrim).

2. Sudzibas iesniedzéjs 2021. gada februar ludza EFSA publisku piekluvi [3] dokumentiem,
kurus tas bija iesniedzis ECHA saistiba ar ECHA riska novértéjumu, jo ta planoja piedalities
sabiedriskaja apsprieSana. EFSA informéja sudzibas iesniedzéju, ka ta sniegs atbildi ltldz 2021.
gada 16. martam.

3. EFSA divas reizes pagarinaja atbildes snieg$anas terminu un 2021. gada aprill ierosinaja ka
“taisnigu risinajumu” [4] , ka ta sniegs atbildi termina, kas tai Jautu pabeigt stridigo dokumentu
novertejumu.

4. 2021. gada maija EFSA informéja slidzibas iesniedzéju, ka ta ir identificéjusi piecus
dokumentus, uz kuriem attiecas pieprasijums: e-pasts ECHA ar &etriem pielikumiem. EFSA
deva stdzibas iesniedz&jam piek|uvi e-pasta dalam un vienam pielikumam. Attieciba uz trim
atlikudajiem dokumentiem EFSA pagarinaja atbildes snieg3anas terminu Iidz 2021. gada 26.
maijam. EFSA arT informéja slidzibas iesniedzéju, ka ta var pieprasit parskatit [Emumu par
pirmo dokumentu partiju (iesniedzot “apstiprinoSu pieteikumu”) vai nu uzreiz, vai péc EFSA
[Emuma pienemsanas par paréjiem dokumentiem.

5. EFSA 2021. gada 28. maija pieskira stdzibas iesniedz&jam piek|uvi dalam no otras
dokumentu partijas: divas 1sas e-pasta apmainas starp EFSA un divam dalibvalstu iestadém par
informaciju par medibas iesaistito personu un vinu gimenu partikas patérinu. Attieciba uz paréjo
dokumentu — tabulu ar datiem par svinu medijamo dzivnieku gala — EFSA terminu pagarinaja
vél piecas reizes (I1dz 2021. gada 28. septembrim, t. i., I1dz bridim, kad bis pabeigta ECHA
veikta sabiedriska apsprie$ana).

6. Sudzibas iesniedzéjs 2021. gada 21. septembrT ludza parskatit EFSA netieSo [Emumu
nesniegt piek|uvi atlikuSajam dokumentam (iesniedzot “apstiprinoSu pieteikumu”).

7. 2021. gada oktobrT EFSA pieskira sidzibas iesniedz&jam plasu piek|uvi atlikusajam
dokumentam.

8. Neapmierinats ar EFSA kavéSanos, sudzibas iesniedzéjs versas pie ombuda. Ombuds
uzsaka izmeklésanu par laiku, kas EFSA bija vajadzigs, izskatot siidzibas iesniedzéja
pieprasijumu par publisku piekluvi dokumentiem. |lzmeklédanas gaita ombuda izmekléSanas
grupa parbaudija stridigos dokumentus un EFSA lietas materialu dajas. lzmekléSanas grupa
tikas arT ar EFSA parstavjiem. Péc tam sudzibas iesniedz&jam tika nosutits zinojums par So
sanaksmi [5] , kur§ péc tam sniedza savus komentarus.
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Ombuda ieteikumi

9. Ombuds uzskatija, ka siidzibas iesniedzéja piekluves pieprasijums neattiecas uz “|oti lielu
skaitu dokumentu” vai “loti garu dokumentu”, kas ir priekSnoteikums, lai ierosinatu taisnigu
risindjumu saskana ar ES tiesibu aktiem par publisku piekluvi dokumentiem (Regula 1049/2001

[6]).

10. Turklat ombuds noradija, ka EFSA vispirms vérsas pie sudzibas iesniedzgja, lai rastu
iesp&€jamu taisnigu risinajumu tikai péc 30 darba dienu maksimala termina beigam. Turklat
EFSA nebija ne izskaidrojusi sudzibas “taisniga risindjuma” apjomu, ne arT uzskaitijusi
konkrétos dokumentus, kurus ta bija identificgjusi.

11. Ombuds art atgadinaja, ka saskana ar judikatdru taisnigs risindjums nevar nozimét
maksimala 30 darba dienu termina pagarinaSanu.

12. Nemot véra ievérojamo kavésanos, kas noziméja, ka stdzibas iesniedzéjs nevaréja
izmantot dokumentus, sagatavojot savu ieguldijumu ECHA sabiedriskaja apsprieSana, ombuds
konstatéja, ka tas, ka EFSA bija izskatijusi sudzibas iesniedz€&ja piekluves pieprasijumu, ir
administrativa klme. Vina sniedza $adus divus ieteikumus [7] :

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 6. panta 3. punktu, izskatot publiskas piekluves
pieprasijumus, EFSA bitu japartrauc tas 1stenoSanas noteikumos [8] atspogulota prakse
pagarinat noteiktos terminus par vairak neka 30 darbdienam.

Ja EFSA uzskata, ka publiskas piekluves pieprasijums ir formuléts plasi, tai batu
jasniedz pieteikuma iesniedzéejiem to konkréto dokumentu saraksts, kurus ta identifice
agrina posma, lai pieteikuma iesniedzéji vajadzibas gadijuma varéetu precizét savu
pieprasijumu.

Ombuda novértéjums péc ieteikumiem

13. Atbildot uz Ombuda ieteikumiem, EFSA [9] apnémas grozit savus noteikumus un praksi, lai
nodrosinatu, ka pieprasijumi par publisku piekluvi dokumentiem tiek atri apstradati saskana ar
Regulu 1049/2001.

14. Konkrétak, EFSA apstiprindja savu apnems$anos nodrosinat parredzamibu, atsaucoties uz
ieveérojamo skaitu dokumentu, ko ta publicé proaktivi, un uz visparéjiem centieniem efektivi
izskatit Iligumus par publisku piekluvi. EFSA paskaidroja, ka ta nupat ir izveidojusi jaunu Tpasu
platformu [10] , kas atvieglo pieprasijumu iesniegSanu par publisku piekluvi dokumentiem. Ta
piebilda, ka IT rika izveides procesa bus iesp&jams reali aprékinat laiku, kas vajadzigs, lai
apstradatu konkrétu piekluves pieprasijumu péc ta sanems$anas.

15. Attieciba uz saviem noteikumiem EFSA apsolija parskatit savu attiecigo lemumu un sniegt
noradijumus pieteikumu iesniedzéjiem, tostarp tieSsaistes seminara veida, lai iepazistinatu
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sabiedribu ar savu piek|uves pieprasijumu apstrades proceduru.

16. Attieciba uz [oti lieliem piek|uves pieprasijumiem EFSA apsolija, ka turpmak ta pieteikuma
iesniedzejiem agrina posma iesniegs identificeéto dokumentu sarakstu un ka ta sadarbosies ar
pieteikumu iesniedzéjiem, lai atri rastu risinajumu.

17. Ombude atzinigi vérté EFSA pozitivo atbildi uz vinas ieteikumiem, kas, vinasprat, risina Saja
sudziba izvirzitos jautajumus. Vina cer, ka EFSA pildis savas saistibas, un aicina EFSA
informét vinu par jebkadiem turpmakiem panakumiem, Tstenojot pasakumus, ko ta joprojam
plano veikt Cetros ménesos.

Secinajums
Pamatojoties uz izmekléSanu, ombuds slédz So lietu ar $adu secinajumu:
EFSA ir pienémusi ombuda ieteikumus.

Par So Ilemumu informés stdzibas iesniedzéju un EFSA .

Emily O’Reilly Eiropas ombuds

Strasbira, 2022. gada 14. novembrt

[11 ECHA noverté risku sabiedribas veselibai vai videi saistiba ar konkrétas vielas razoSanu,
markésanu vai lietoSanu un var ierosinat, ka novérst 8o risku. Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas
attiecas uz kimikaliju registré$anu, vértéSanu, licencésanu un ierobezo$anu (REACH), un ar
kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02006R1907-20140410 [Saite].

[2] Lai iegltu vairak informacijas, apmeklgjiet:
https://echa.europa.eu/hot-topics/lead-in-shot-bullets-and-fishing-weights [Saite].

[3] Saskana ar Regulu 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32001R1049 [Saite], kas attiecas
uz EFSA saskana ar 41. panta 1. punktu Regula 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu
aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz
procediras saistiba ar partikas nekaitigumu:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02002R0178-20210526 [Saite].


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02006R1907-20140410
https://echa.europa.eu/hot-topics/lead-in-shot-bullets-and-fishing-weights
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32001R1049
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02002R0178-20210526
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[4] EFSA atsaucas uz Regulas 1049/2001 6. panta 3. punktu.

[5] Pilns sanaksmes zinojums ir pieejams $ada timekla vietné:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/doc/inspection-report/en/155312 [Saite].

[6] Skatit 3. zemsvitras piezimi.

[7] Pilns ieteikuma teksts un ta rezultata sniegtais novértéjums ir pieejams sada timek|a vietné:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/recommendation/en/155508 [Saite].

[8] Valdes Iemuma, ar ko nosaka praktiskus pasakumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001
Tsteno8anai, 4. pants un Regulas (EK) Nr. 1367/2006 6. un 7. pants:
https://lwww.efsa.europa.eu/sites/default/files/documents/wp200327-a2.pdf [Saite].

[9] EFSA atbilde uz ombuda ieteikumu ir pieejama $ada timek|a vietné:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/doc/correspondence/en/161298 [Saite].

[10] Skatit: https://connect.efsa.europa.eu/RM/s/ [Saite] (videomaterialu par to, ka pieprasit
publisku piekluvi dokumentiem EFSA portala var atrast Seit:
https://lwww.youtube.com/watch?v=k_L2d81Cefo [Saite]).


https://www.ombudsman.europa.eu/lv/doc/inspection-report/lv/155312
https://www.ombudsman.europa.eu/lv/recommendation/lv/155508
https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/documents/wp200327-a2.pdf
https://www.ombudsman.europa.eu/lv/doc/correspondence/lv/161298
https://connect.efsa.europa.eu/RM/s/
https://www.youtube.com/watch?v=k_L2d81Cefo

